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literatti Lago di Garda, se zaslouzili pfedevsim Ser-
gio Bonazza a jeho mlady asistent, rusista Stefano
Aloe. Sbornik pfednesenych referati, ktery vyjde
k XIV. mezinarodnimu sjezdu slavisti, bude i pies

svij historicky rozmér cennym piispévkem k hlubsi-
mu pochopeni institucionalnich i oborovych procesi,
jimiz soucasna slavisticka studia prochazeji.

Milos Zelenka

RUSISTA O SLOVENSKE LITERATURE

Slovensky rusista mezinarodni povésti Andrej
Cerveiidk vydal soubor svych studii o slovenské lite-
ratufe, v nichz uplatiiuje sviij komparatisticky zabér
a antropologicky piistup. (A. Cervenak: Tridsat’ sta-
ti o slovenskej literature. Filozoficka fakulta UKF
v Nitfe, Spolok slovenskych spisovatel'ov, Nitra
2007). Stfedem pozornosti jsou slovensti spisova-
telé, obvykle vSak soucasné i ti, ktefi se literatu-
rou sami zabyvaji. Charakteristickym piikladem je
Pavol Janik, kardinal Jan Chryzostom Korec, Pavol
Strauss, Ladislav Tazky nebo Laco Zrubec &i Jan
Tuzinsky, ale najdeme tu i Cisté védce, naptiklad
Dionyze Durisina, jemuz je tu vénovana komparatis-
ticka studie, nebo archeologa Jozefa Vladara.

Cervenék napsal tyto studie ,,lehkym perem*, ale
s tézkym problémovym ostiim. Naptiklad ve studii
o Janikovi mimo jiné zkouma, jak je jeho dilo piiji-
mano, resp. piekladano v slovanskych zemich, nebot’

pravé tam tohoto autora &tou, v ptipadé D. Duri§ina
se zase zamysli nad ontologickym vyznamem poj-
mu ,,vliv®, o némz v roce 1979 probé¢hla na stran-
kach revue Slavica Slovaca rozsahla diskuse, jejimz
prvotnim cilem bylo tento pojem z komparatistické
terminologie odstranit, v ptipadé J. Tuzinského nebo
J. Ch. Korce se zamysli nad jejich vztahem k ruské
literatufe a kultufe. Byva obvyklejsi, kdyz napii-
klad u nas bohemisté zabloudi do luhti a haju cizich
literatur: dobrym piikladem je oviem F. X. Salda;
opacné je to vzacnéjsi, ale o to cennéjsi. Soubor jiz
vydanych studii A. Cervetidka svéd&i o tom, jak je
uziteény a plodny pohled na matefskou literaturu
z hlediska §ir§ich srovnavacich souvislosti, o¢ima
toho, kdo se cely zivot primarné zabyva jinou lite-
raturou, a ma tudiz i hlubsi vhled od jiné kultury
a jejiho kontextu.

Ivo Pospisil

SKORUNKA O TVURCIM PSANI

Skorunka, F.: Uvod do tvirciho psani. JihoSeské
univerzita, Pedagogicka fakulta, Ceské Bud&jovice
2006, 95 s. ISBN 978-80-7040-936-7

Za posledni desetileti se na naSem kniznim trhu
objevila cela fada publikaci vénovanych tviréimu
psani. Nékdy se jedna o spiSe teoretické sborniky
psané vétsinou literarnimi védci, jindy zase o prak-
tické piirucky, jejichz autofi nezfidka mivaji ambi-
ce jak literarné umeélecke, tak kritické a teoretické.
Do druhé z obou skupin spada pfedstavovany text.
FrantiSek Skorunka (*1944) v sobé spojuje literar-
ni teorii s literarni praxi. Oboji se hojn¢ promita
do jeho nejnovéjsiho publika¢niho pocinu. Knihu
strukturoval jako sled deseti ,,Slov*, kazdé z nich
pojednava o ur¢itém problému a ma esejisticky cha-
rakter. Autor zamérné zvolil nekonvenc¢ni a volngjsi
pojeti vykladu, coz ostatné vyzaduje i sam predmét
tvaréi psani, ktery nelze povazovat za ,klasickou*
védeckou disciplinu.

Po kratkém (vodu nazvaném Na slovo, slovic-
ko... nasleduje druha kapitola vénovana zdrojim
tvorby, kam autor zafadil psychologické zdroje, intu-

ici a inspiraci. Skorunka vSak nepodava suchoparny
vyklad, kde by se pouze snazil vysvétlit a charakteri-
zovat, co je to intuice ¢i inspirace, ale ukazuje, jak se
na to ¢i ono divali riizni spisovatelé nebo predstavite-
1¢ odlisnych tviircich odvétvi. Ve tieti Casti se zame-
fil na pfedpoklady tvirciho psani. Kromé talentu,
ktery je jisté dulezity, nikoliv vSak samospasitelny,
klade Skorunka diiraz na racionalni slozku, tedy na
tviarci aktivity, které jsou v ptimé souvislosti s védo-
mim. Mezi né patii pamét’, jako predpoklad fantazie
a imaginace, pozorovani a sebeprojekce, experiment
(jehoz podstata tkvi ve vytvareni umélych podmi-
nek pro odhaleni nepoznanych moznosti ¢loveka),
~femeslo psat®, ¢imz neni mysleno nic jiného, nez
jista forma discipliny umoznujici pravidelnou praci
nad textem (coz je mimochodem nutné pro jakékoliv
psani, zejména studenti byvaji ¢asto roz¢arovani, ze
diplomové prace se rodi mnohem pomaleji, nez by
se mohlo zdat).

Ctvrté ,,Slovo“ pojednavé o piibéhu, o tom, kde
ma své kofeny bytostna lidska touha vypravét a jak se
pribéh rizné proménoval, at’ uz bylo spisovatelovou
snahou moralistni pouceni ¢i zachyceni pravdy az po
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skoncovani s ultimativnim pozadavkem na konstrukei
piibehu. Funkei pfibéhu ukazuje autor na povidce,
kterou podrobné&ji probira v paté kapitole. Tak jak je
to typické pro celou anotovanou praci, i ve vykladu
o povidce opousti autor, jak jen je to mozné, teoretické
poucky a dava slovo tviirciim, kteti méli s povidkou
opravdu co do ¢inéni (na rozdil od mnoha literarnich
teoretikt a kritik). Povidku nam proto nepiedstavuje
v podob¢ vypreparované a zobecnéné poucky, ale
jako soubor rad zkuSenych spisovateld, jez na konci
uzavira ,,doporuceny* seznam autort povidek, nebot’
Cteni zde skytd moznost naucit se nééemu novému
pro vlastni psani. Sesta kapitola je zam&fena na hlavni
postavu. Opét za pomoci kolegi spisovatell se snazi
odpovédét na otazky, odkud se literarni postavy berou
ajak jim spravné ,,vystavit rodny list“. Skorunka pie-
svédciveé dokazuje, ze postavy vychazi ze skutecnosti
a ze i pokud nemaji ptivodni jednoznac¢ny zivy pred-
obraz, ¢tenafi v nich nakonec poznavaji sami sebe
nebo ne¢koho, koho znaji ¢i znali. S tim souvisi i to,
ze dobry spisovatel by mél byt schopen vystihnout
u svych postav spolecné znaky kazdodenniho Zivota,
a tak je sméfovat do role typu.

Jestlize jsme vytvorili postavu, je tieba ji uvést
do zivota, nechat ji, aby konala, co konat ma. O tom
je sedmé ,,Slovo®. Postavu mohou charakterizovat
jeji ¢iny nebo jeji jazyk. Nejneproniknutelngjsim
tajenstvim tvur¢iho psani je dialog mezi postavami.
Pravé z néj mize vyvérat nosny déj, ale zaroven

skyta mnoho uskali, protoze musi byt napsan tak, jak
by jej postavy ve skutecnosti vedly. V osmé kapitole
se autor vénuje pojmu téma, ktery rozdéluje do tii
vrstev — namét, syzet a teze. To jak spisovatel zvla-
da praci s nimi, ukazuje, nakolik respektuje vnitini
souvislosti dila. Vyrovnat se s tiskalimi, které se
vSemi svymi rovinami v sob¢ téma skryva, mohou
autorovi pomoci literarni vlivy nebo osobni zkuse-
nost. Zejména zacinajicim tvircim radi Skorunka,
aby na sebe nechali pusobit dila svych kolegu, tedy
literarni vlivy. V posledni kapitole se autor zaméfil
na formu (kompozici) a instrumentalni (jazykové)
prostiedky.

Nedilnou soucasti knihy jsou i prakticka cviceni
nazvana Ndvod na pouziti. Ty vychézeji ze Skorun-
kova seminafe tvir¢iho psani vyuc¢ovaného na Jiho-
geské univerzité v Ceskych Budgjovicich a tenafi si
v nich mohou vyzkouset praci s riznymi zanry.

Skorunkiv vyklad ma volnéjsi charakter. Autor
nevystupuje skryty za autorskym pluralem, ale pro-
mlouva ke ¢tenafi pfimo, snazi se s nim navazat
dialog a dava mu piimé rady. Kniha je psana zivym
a ¢tivym jazykem. Urcit€ po ni mohou sahnout nejen
mladi adepti spisovatelského femesla, ale i zajemci
o literaturu jako takovou, protoze Skorunklv text
nabizi moznost podivat se na literaturu z jiného
nez Ciste literarnévédného hlediska, je inspirativni
a motivujici.

Josef Saur

RUSOVE A MORAVA

Dne 13. ledna 2007 zorganizovalo Ruské kultur-
né osvétové sdruzeni na Moravé pod zastitou hejtma-
na Jihomoravského kraje ing. Stanislava Juranka ve
spolupraci s Ustavem slavistiky Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity, Obci moravskych spisova-
telti, Ceskou asociaci slavistii a Slavistickou spo-
le¢nosti Franka Wollmana ve spoleenském centru
Brno-stied konferenci Rusové a Morava, ktera se
t&sila velkému zajmu Rust Zijicich v CR i &eskych
rusisti. Sbornik z konference (Rusové a Morava.
Ruské kulturné osvétové sdruzeni na Moravé, Brno
2007, 119 s., naklad 750 ks) doprovazeny mnozstvim
fotografii z jednani konference i odjinud dolozil
zajem odborniku, ale i vefejnych Cinitell o toto téma.
Konference se zi¢astnili mimo jiné generalni konzul
Ruské federace v Brné V. 1. Sibiljov, knéz pravo-
slavné cirkve v Brné Jozef Fejsak, feditel Muzea
mésta Brna Pavel Ciprian a predstavitelé organiza-
toru, predevsim spiritus agens konference, basnit-
ka Ljubov Vondrouskova, predseda Obce morav-

skych spisovateltl Jaroslav Novak, Tamara Galynina
z Ostravy, autor téchto fadka, ktery promluvil za
Ustav slavistiky a dvé spoluorganizujici obéanska
sdruzeni a jini. Na téma slovanského etnosu promlu-
vil Alexej Jakovlev, o nékterych aspektech moravské
rusistiky Ivo Pospisil, o historii ruské pravoslavné
cirkve Jozef Fejsak, Jiti Gazda referoval o spolupra-
ci Ustavu slavistiky s Filologickou fakultou Statni
univerzity v Niznim Novgorod¢, Ales Brandner zase
celkove o spolupraci Ustavu slavistiky s ruskymi
univerzitnimi pracovisti v minulosti i v sou¢asnosti,
absolventi brnénské rusistiky, a to Alexandr Brum-
mer o dvou dilezitych bohemikach také ve spojeni
s Karlem Havli¢kem Borovskym, Josef Saur o his-
toriografovi Josefu Macirkovi a ruském déjepisectvi
a Vladimir Franta o tvorbé Ljubov Vondrouskové,
Tatana Kuxova o dile Otokara Bieziny ve vztahu
k Rusku, Marta Kralova o tématu Janacek a Rusko,
Josef Kiita o ruskych vojacich na Moravé v 19. a 20.
stoleti; dale ze sféry vojenské historie piispel Vlas-



